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Obrazi iz Serbie.
b shobde mEEE
‘ML Serbski Bélgrad.
o Beograde plemeniti sade,
~ Trei mi du[l:n u tebi su dobra:
Jeduo doba Jakfideva Mitea,
Drugo doba  deli Kara — Djordjs,
Trece doba Karadjordjeviea ;
Pervo doba nenade se Turcim,
Druga doba razteralo Turke,
Treee doba diZe carevinum;
A ta zdreavlje Vuéida serdara,
Koi zoude $to rodu valjade.
Serb. nar, pésem,

Solnce je v nedélo 18. julija izdlo in komaj je éez Balkan pogledalo, je
jelo tako pripekati, kakor da je pri nas opoldne. Mislil sem, da lake
sparice ne bom mogel prenesti. Spravim se s svojimi réémi do prislana,
ali parobrod je bil e proé¢, in kakega ¢amca (vojeske ladje) ni bilo po
nikakorsnem dobiti. Sel sem, se malo po pazarju (lergu) ogledati in de
le 0 pol dvanajstih je priplaval parobrod ,Bélgrads z Panéeva, na kte-
rem sem. se do Bélgrada peljal. Stopivsi iz parobroda grem k serbskej
golicii, da bi si pasos — tako imenujejo polni list — podpisati dal.
otem jo obernem po cesti okol ¢. k. poslanistva skoz vrata v mésto.
Zdaj pa dobro pazile in ves svoj um zberile, mnogo novega in ¢udnega
boste slisali!
Jaz grem skoz vrala (kapio) na goro; in ¢e bi ne bil vidil kakih
100 pusk, razterganih hiSic, uniformovanih ljudi, bi si nikoli ne bil
mislil, da bi to straia in ferdnjava biti imela. o zarés tu je turska
straZnica. Pred hifico je sedel raztergan Turéin v kratkem, temnomodrem
jopi¢u rudeco-izSivanem, na glavi fez, scer perlene, vmazane hlace, cevije,
% kterih so mu persti %ledali, zraven sebe pusko, noge kriZama in dolg
Cibuk (pipo) v ustah. Njih oprava obsloji v tem, da ima vsaki Turéin
na glavi fez in temnomoder rudeco-iziivan jopié in ma ovratku meden
vmbié 8 arabskimi pismeni. Hlace nosijo razlicne, veéidel temnomodre.
tem pa 80 si vsi jednaki, da so zlo nesnadoi in vmazani, in da imajo
mésto kamas éerno omazano koio. Njih oroije pa je lépo, dolga puska,
ktera je de na kamen nared, s bodilom. Okoli pasa imajo pripeto na
vmazanem remenu tako imenovano kulovmico. To je vse njih oroije,
e m:iwjgr:nh  najlépdej v célem Bélgradu i
: o) “ za plujce. j v célem Bélgradu in
kjer sem tudi jaz oslal, sem nasel nered, necislost itd. Opoldne je
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pridel do hllw ¢ (adjutant) P , za klerega
v moi.j ‘o‘li 1 ' “)"(I, 4 r}éi v “'(.Jn

sobo spravili. Zato mi je mnogo o Besni pripovédoval in jaz sem imel
priloZnost, se % r‘?im blize soznaniti. Skoraj se ne ufun ga popisati. Nja
orodje obstoji v dveh lepih sumokresih in v Se lépSej krivej damascen-
ki. Obléka njegova ni bila ne Zenska ne moika. Najlépse na njem je biln
ktakna mehka serbicina, klern se obicajno v Bosni govori. Siger je. po*
turéen odpadnik in ima s Ower-Paso to posebno, da-se mu je zmi-
ram jesti ljubilo. Komaj smo sedli k obédu, pocne z terdnjave strél za
strélom pokati, da Se je xs¢ lreqlc;. Z vseh wir elov (ozkih tarnov)
diamij Cturskih cerkev) zaénejo dervisi Chnihi) moliti in ljndi k molityi
klicati. To me je silno prijelo, ker nisem védel, da imajo Turki zdaj tri
dni po velikem postu prazaike ybarjam® imenowane, klere najslavnejie
obhajajo. Trikrat v den so strélali, rano, opoldne in zveéer, vselej
moéno, najmenj tridesetkrat. Popoldne sem'Sel s poboénikom Omer-Pase
v terdnjavo. On je oddal svoje depese Resid-Mehmetu padi Bélgradskemu
in jaz sem med lim hodil po terdnjavi. Prej da prides do terdnjave, naj-
des velik prostor med terdnjavo in mésiom, kakor p. v Bedu glacis. Tu
se povsod pasejo konji doslih tergovcev. Potem prides skoz jedina vrala
v terdnjavo. Pervié dojdes ¢ez zelen razbit most do strainice, kjer te
Turki pasejo, kakor jastrebi pifela. Polem so perva vrala, ktere je Ka-
ra-Djordja razbil in ktere Se niso popravijene; skoz le prides érez dva
mosta k drugej terdnjavi, klera je s stolinami krogel nasiréljena. Nje zi-
dovje je prebaseno s topovi na lesenih, na pol sgajilih voziéih. Pri vsa-
kem \ih topoy stojijo tri vojaki, dva s cibukom in jeden s pusko. Pri- vratah
terdnjave pa imajo vse siraie puske v rokah. Spel érez dva moslta pri-
ded do znolrajwe terdnjave, kjer razun diamie in minareta, kierega j
Kara-Djordja razbil in Kterega so de Sestkrat zidati hotli, veader se
vselej spét poderl, in f¢ kakih Seslovozarn mié ai viditi. To je ‘cela v
zgodovini toliko slavna terdnjava Bélgradska. Vojako¥ je tu pri $000,
vender ne vidié nobenega razun straZ pri vratah in nekohke psov, ki na
tebe navalijo, na besido kakega Turka pa se spet vieiejo. ' V.'méstu 'se
strafe samo pri carigradskib in Se jednih vralah, in blizo veake diamije.
Sicer je tudi de v InrSkem méstu nekaj vojsakov. .

Razdelitva dédgine .
(Rovwey )43 ey wa oo i

Mnmn jame svojo prigodbe takole p &Mu-&;ﬂnﬂo tifij‘,'d‘i mi

jﬁ.gnmn, ki sim ga ol ran; k dobil, vse o in
sladosti naklonil, kolikor si jih je moja slavoieljua duda poieleti zamogla.
Mod sultanove svétre i eden pervih Gastaikov “u viadursive, sim el
b:g!n bogastva wa kupe. Ni bilo mi druzega deldli, kakor pa te
srefe fe dolgo dolgo vEivati. Pa Sim bolj je masla fallanova  djubezen do
mene, lim veéa je pri moja preveeinost in blavohlepnost. Bil sim
Kkagiabég '~ &l ‘zmiraj bolj wie je wikala dest velikega vezirja. Prevzel-
nost moje sopruge me je v tej nameri potverdile in agevorila, Wa oblaiem



I zacernm vezirja pred  sultanow in jes stopim na njegovo mésto. Bil
sim tako slab, da jo wdqign.]gr si lako sam jamo izkopljem, Tists
Cas se je Porta vavop na. yojsko proti perzisnskemu fahu pripravijala.
Napisem lainjivo pismo na vezirja od nasega peprijalelja in sklenem g
sullanu pokazali. Med: tim. se zaljubi moja sopruga v janicar-again zlomi
mi yral. Puslje skrivoma omenjeno, pismo sultanu, Ko stopim enega dne
pred njegova lice, mu vezirjevo, izdajo; odkriti, me z grozno fare¢im in
dl:'il:;l ocesaw tm;-lvd_l ::2 : yNevredni suzenj! Cery, pol meni iz praha
1zviecen 1u, v strupeno kuca. prestyvarjen! Ti si se podstopil, mojega za-
upanja nu zlo obracali in majim naj . zyéstejsin sluzabnikom pogubo pri-
pravhjali. Ali, i, to. tvoja roka?< i pokaie mi pismo, Padem pred njim
na kolena, od strahy opolnoma. potvarjen. — ,Oblozim se pred lebo),
viadar wﬂg!.m,guz:slrg 1¥0ja +1x +. Nedopusti-mi, dalej goyoriti, —
sldajical 1i hotes se,mojo seslro, ogovarjati in éerniti? 1z spomina tvo-
g “‘"-1‘.%"”& divlenje — nisi vreden mojega mas-
cevanja. — in, Sluiabpiki, . spokajle mi le izverg Elovestva spred
06! — Nay me popadejo stuiabniki, stergajo raz mene dragocena
oblacila in me. izienejo iz mesla vprico celega ljudstva, ki je e véeraj
red mojin . pos deepetalo. Na pol mertey, sim se opolekal dalej.
Nekaj Gasa. sim klgtil po . gorah in naslednje pdlocim se k tebi podad.
Na potu proti Smirni se snidem v bajli revnega dervoseka s mojima
bratoma. In lako nas vidi§ vse lukaj, ednega bolj nesreénega kakor
druzega.

o Milibrati '« ° ‘hesedoy ,nofem vam vase nesrece oli-
lali./.d” K%‘m s&%&v’gﬂb,’!h je preslo.  Nocem vam so-
velov dajali in vas poduéevali, zakaj vam je pomocéi ireba ne pa podu-
cenja. Tu je moja hisa; dragovoljno hocem z vami deliti, karkoli bom
zamogel, in nadjom se, da bodete tudi hisne opravila s menoj delili.
Jed, pijuéa, obleka indobra posielj; 10 je vse kar vim morem dati. Yen-
dar wilostivi Bog se viegne vas vamiliti, ko vidi vado nesredo in revo.«
Pri. tih besedah polijo debele solze lzmacla in on objame spet syoje tri
brate. Naslednje se ﬁogodijo bratje, da hoce Mustafa bralove érede
opravijati; Alia poljske pridélke na somenj voziti in Husein v gospo-
darstvu potrebne rajtinge oskerbovati. Y

© Zulema donese veéerjo. Trije brati priseiejo, da hocejo s krepost-
nim Zivlenjem svoje prejdue pregréske poravnati in se odreké na veéne
casa bogasiva in éasti.
~ Na enkrat se ie skoz vrata slari dervis, Abdala, prijatel ranj-
cega lﬁlhi“"kmﬂijo odi ler svoje lice v obiadila zakrijejo. —
Vee sim sliSal — rede Abdala; — vasa seréna dalost me je premagala
m rad vam hoéem, kolikor bom zamogel, v nesreéi pomagati. Dobri
Ibvahim je predvidil, Kaj se bo z vami dogodile. Védel je, da nagnen-
je k bogastvu, éastim in pravdam nikoli mere ne poznd. Vad ode mi je
dal zategadel sto tisué piastrov shranili: razdélite jih taj v Stiri déle in
zaénile na nove po pridobljenej skusnji Ziveti.® Tri brali se veriejo pred
postenega starca in lzmael poprime besédo: Oée moj! odredem se
ega déleza; ni ga wi réba; razdeéli leuj:ug med moje tri brate.«—
#ena lzmaelova ponovi lo prosnjo, vendar deérvis in brati niso hotli v to
privoliti. Nazadnje se podgoveré, da si hoéejo za tri déle tri ednake

zemljidéa 2 gospodarskimi mmnhpgi,' Slerlega pa pri kakem
‘potenem woiu zaloZili s tim pristavkem, da b n;,,.&‘ ﬁeai omui vie-
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kel, ki bi v nesreéo pasti viegnil. Polovico obm_ui vkaiejo med siromake
razdeliti, da molijo za mir in vécni pokoj Ibruhimove duse.

Nesreéa je najboljia uéivnica za éloveka. Ona je po-
pravila in poboljiala fri brate, ki 30 kmalo v nm:oéjn svoje druiine prav
sreéni postali. Zdravje, svoboda, mir, delo, poditek, ljubezen, prijatelj-
stvo in dobroéinstvo so jim napravile tako radost in veselje, ki se s
nobenim blagom Kupiti ne di in ktero ni nobenej éloveskej moéi podver-
Feno. Vsi 8tirji bralji so docakali visoke starosti, velike drufine in na
festo 8o svojim otrokom govoriliz ,Nikdar ne glejte na druge ljudi,
temué spolnujte vade dolinosti iz obzira na éloveéansivo. Kdor mnoge gle-
da, je mnogim nevarnostim podverien. Kdor stavlja mnogo srede na
mnenja druzih fjudi, 1aj se sam swinjega ptujih mnenj in neprijatelja
svojega mira naredi. Ni boljfega in slajfega na svétu, kakor si z lastnim
d#lom in trudom svojega Zivienja slajdati. Zivite v svétu, aline poleg svéta:
zakaj puSéava in samola ne stori malopridnega éloveka krepostnim, in
svél krepostnega mplopridnim. Bodite z vsimi ljudmi prijazni, ali ne lah-
komiSelni. Pomagaite radi nesreénim, ako hoéele, da bole tudi vi v ne-
sreci vsmiljenja nasli in nazadnje nikar ne zabite, da zamore samo kre-
posten in posten ¢lovek sreéen postali; zakaj duni mir in pravo ceno in
veljavo pri ljudih si moremo samo s krepostnim Zivienjem pridobiti.«

(Po Bulgarinu.)

. W —

Adam Janosa 7 Rosc¢ideva Roséisevsky.

(Konee.)

Dmga polréba, kierej je hotel slavni moZ v okom pritiy je bilo poma-
njkanje vzajemnosti pri Poljakih.  Nikjer ni nadel te nebeski cvel nero-
rodovitnise zemlje kakor ravno na Puljskem. Nekako osabno in pre-
vzeino so gledali nekteri na nestevilno mnoino svojih knjig ter s0 se nad
druzimi Slovani povzdigovali, kterih slovstvo se je Sele vazcvetali jelo.
Drugi so spet mislili kakor nekdaj %idi v vzajemnosti novorojenega me-
siasa zagledali, ki bi jih nad wse ostale narode povzdignul. Ko so vendar
gpoznali, da temu ni lako, so zavergli zmernega proroka. Vendar Ros-
cisevsky je DLil prost vsib takih misli in predsodkov svojih deelanov. Koj
obnam je spoznal, da je ud velicega naroda, nad kterim solace nikdar
ne zapada. Bil je preprican, da je boZja previduost slehernemu slovanskih
plemen svoje prednosti pred druzimi podélila. Tako je on  pripisoval
ehom pervensivo v ucenosti, Rusom v politiki in Jugoslavenom v pés-
nistvu. Vse te rodove pa je ljubil in objemal z vijudnostjo, ktera je sa-
mo Poljaku prirojena. , .
. Roséisevshy se pa ni samo Irudil, knjiZevno zvezo med Poljaki,
Cehi in ostalimi  Slovani ohraniti, temué on je tudi poljske knjiZevnost
na vsako viZo podpiral. Vsake knjigo, ki je na Polskem izsla, je kupil
ceskemu muscu; ravao tako je pa tudi kupoval drugoslovanske posebno
ceske knjige in jih je polskim kojigarnam zlasti knjigarni zaveda Os-
solinskih v Lvové daroval. o

Slédnji cas njegovega Zivlenja ga juvpouho'ndoujo obdajalo bla-
gotvorno p_rﬁnfdaﬁo‘}_-egrcfa Eduvarda Racdinski-ga v Poznanju za povzdigo



polskega slovstva. Zacel je. 1) po Lyové zbirali imenitnejse spise za

fovo knjiznico. Ker se je pa mnogo. imenilnih spisov samo po ednem
iztisu po Ivovskih bukvarnicah in knjigarnah naslo, kierih si kupiti ni
mogel, je jib beri dal prepisati in prepisane grofu posiljsl. — On je bil
tudi ud Krakovskega ucenega druilva, jerad dopisoval slavnemu Bandiky-
mu, kleri je ilahlno njegove prizadetje visoko cénil.

Léta 1816 je jel posiljati kratke pésme najyveé veselega obseika,
kukor tudi kratke razprave o gospodarstva. in o knjitevnosti do  Polskih
Fasopisov: Beéelce, Razlicnostih, éasopisa zavoda Ossolinskib, Slavianina,
Prijatelju ljudstva ter do  éeskih Kvelov in Musejnika. Posebej pa je iz-
dal kolikor je nam: znano samo svaj blagoglasni preklad Wiclandove
povesti pod imenom  Wedzidlo 2z mula (nﬁ‘:mh‘):v Krakovi.  Ravno
tako je podpiral tudi kamno-in bakrorezivo. Njemu-se je posebno zahva-
liti, da se je koval spominski penez k cesti grofa Ossolinskicga. On je
dal v jeklo vdelati obraze nekoliko ¢eskih spisateljev kakor Safarika,
Kolara in Hanka.  Ni divjal -za to druzega pladila, kakor hyvaleinosti
svoje dobe. Pa da si ravno oi bila ‘vselej njegovej dobrej volji primerna,
gn je vendar ~— clo naj manje zaammje, da se njegove zosluge bodi kjer-
koli hvaleino spoznajo, meizreceno razvestlilo. ,

Le so ga jele télesne moéi zapuscali, nadloge in reve z vsih stran
stiskovati, kar dobi-diplom €estnega uda uéenegn druitva u Vratislavu
(Breslau). Perva in poslednja njegova skerb ali je bila, oznanili loto svo-
jo-radost prijatelju Hanku. Pri lej priloinosti je mislil poslati tudi neko-
liko novih knjig do ceskega musea, alj prej da je Se svaj list dokoncal,
ga prehili smert v 69. léfu njegove starosti. Umerl je dne 11. decembra
1844 v Ivovskej obéinskej bolnisnici pokojno, kakor je bilo celo njegovo

Livljenje. elddorh o lasm

dil je nad mero postrezliy in priljuden, z vsakim iskren in prisercen.
YV vsakem njegovem djanju, clo v vsakej besedi je bila brali gorecunosl
za_wse, kar je dobro in krasno. Nuj rajie se je pogovarjal od nacertoy,
kako bi se pripomagalo Clovécanstvu k lépsej bodocnesti. Tudi do svojib
rojakox_je bil sila_dobrotliv. On je enkrat svojim mlajsim sorojakom do
njih doraslosti premoienje oskerbovali imel; iu on ga jim ni samo celegs

shranil, temuc jim je ludi svoj del velikodusno prepustil. Tedaj ui cuda,
da je pri lej ivosti in vsestrancm podpiranju vednosti in umeltnosti

svajo sicer bogalo dedsino do poslidnjega polrosil. O smerli ni imel skoro
nicesar , da bi bili njegove pogrebne sirofke poplaéali. Spodobilo bi se
1aj njega potomkom, temu slavnemu mozu, ki je vse svoje imelje znano-
stim in umetnostim daroval, po posebnih zbirkah priméren spomenik na
nja grobu postavili. Naj mirno poéiva. B, Janeii¢.
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Slevstvene drobtinece.
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M an je jela tudi na Nemdkem sloveti. Radi poslusajo Nemar

menshzmmdm napeve. Tako je pred kratkim na svitlo prisla v
zbirka tucih narodnih ruskih pésem. Ta knjizica ob-

weie Ll petje k iru, Al“:t prestayo zraven V le)

rhirki se - tudi po j - Rusii: znan napev yruskih ciganov®,
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dalej pesme od Lvovay, Wielhorski-ga, Warmalows, Alabiewa, Titowa,
Paskowa  in druzih skladateljev, ki so se med ljudstvom Ze popolooma
vdomaéile. o 2T 4

% 4V Svetovidu“ je razpisano predpladilo na ' knjigo ::d naslovom
sDobar Domaé¢in® od A Popoviéa. Cena knjige je 20 kr. :

* Cesko slovstvo. V Praze je ravao izdel yVybor wapévu
narodnich eiam" iz spisov staroceskili povésti, spevov, igery abicajev
in slavnosti V. Sumlorka (Krolmusa) za glasovir od J. Drahovada. --
Ravno se doliskuje: ,Antropologia ¢&ili élovikopisy popsani
téla s ohledem na dudi lidskou® od A, V. Hoojka: ~ ¥ lsotbi
Medoua je izéla: ,Citaci kniba pro skolu a dam.® Posebno za
berilo v realnih Solah sostavljena od Dr. V. Svoboda: -

* Od iskrencga éeskega rodoljuba Alojza Kalouz-a, udilel
muzike v Bélgradu, je ravmo na svitle pridel drugi zvezek . njegovih
zbranih za glasovir_pripravijesib narodnih serbskib pésem in obseze Ste-
vilke 22 — 48. Ze pervi svezek je' bil z velikim dopadenjem sprejel;
la je vendar se veliko zanimivisi. Vsaka pesem je tudi v nemski jezik
prestavljena. Nekoliko tih pésem je iz znotrajnih krajev serbske kneZeyine,
nekaj iz sosedne Bosne in iz Vojvodine. V¥ kratkem bodo v I'raze pri
Jaroslava Pospisilu dobiti.

* Ravno se v Praze tiska ednajsto izdanje  ;Keal jod vorskega
rokopisa.®

* Tretji svezek (Kviti z cizich luhi¢ obseie sledede pripoved-
ke in obraze: Upir z anglicine, Uhelnik iz francoséine in Bal gris
selek od Paul de Kacka:

Slavenske drohtince.

* Dopis iz Gorice. Sadaj Vam' pa iz Gorice pidem, Kamor sim pre-
teklo saboto (25. seplembra) priSel, potem ko sim, Kakor e veste, del
Benecanskega, Koroskega, Sti cga, Austrianskega in " Krajnskegu v
8tirih tednih obhodi!, in veliko stvari, ki 0 me deloma verlo zunimule,
vidil in sli%al. Kako bi wamired ne bil vesel tistega paé prekratkegn, pa
radosti polnega Casa, ko wi je bilo dano, se z Vami, s predast. Soiskim
svelovavcom gosp. RudmaSem, s prijaznim gosp. Robida-om ild. obhajati
0j, kako so se tiste sreéne ure v moj spomin globoke utisatle! —' Ka-
ko bi mogel pozabili na previjudne fastite gospode v St. Andradu, iu
to, kar 50 mi gosloljubni'gos’c.'st. Pavliéani storili 7 Na celemt popotvanji
jih nisim imel sreénisih ur, kakor so bile tiste, ki sim jili ‘na Koros-

em doZivel. \ :

V Nem8kem Gradcu je bilo pué vse drugaéi, ‘ker nisim dobil, bi
djal, ne enega prijatla. Zatorej sim jo bil pa tudi precej drugi dan na-
prej do Dunaja potegnul, ker sim si mislil, da bom, ko se iz Dunaja
vernem, bolj srecen, kol pervikral. Powedali Vam moram, da me je na
Dunaju naj bolj veselilo biti v slavjenski kavani, kjer sim vender v svo-
Jem sladkem jeziku se pogovarjati ‘mogel z marsikierimi rodoljubi. Da sim
s¢ pa li z malo Slavjani lamkej soznaniti mogel, je bil edini vzrok ta,
ker me je to veliéasino slolno mesto ie samo na sebi preved lo,
zalo sim le vunkej po mestu in po predmestjth silil, vse, kar je bilo v
kratkem éasu mojega prebivanju u meslu mogoée, viditi in pregledati.
Nisim pa se mogel delgo muditi, in sim @ 15. sepl. se v Gradec ver-
nul, kjer sim 16, sept. Se kej se okoli' ogledal, in 17. dan v Celje prisel.



Celje mi je posebno dopadio, ker $im se 2 ljudmi po slovensko pomen-
kovati mogel, in tudi pri iqlelda sim zraven nemskega tudi slovenske
besede na neki labli bral, Ko sim po lem cs. dlll v Ljnbljano prisel,
kjer sim cela dva dni ostal, lerme g. M . come g 8 ... klera
sim hotel naj rre J obiskati, doma najsel, se un je “bilo sloblo, po drnguh
poprasevali, ker sim se bal, da bi se mi tudi pri leh ravno lo ne pri-
merilo. Ostanem torej sam. nbi pmm ﬁglodm se kolikor je Dilo
mogoée po mestu in . po oknliull, obiséem semenisée in  Alojzijevisce,
ter Se napravim na odpotovanje proti Ipavi. - Menil sim revei, da bom
iz voza kej bliZnjega sveta wviditi ‘mogel ;' ali ~ gosla megh, na-
vadno zlo teh krajev, je «o poldne celo deiclo zakrivala, in Se le
opoldne, ko smo se bnlianﬂikothy iy nas je bila megla popus-
tila. Mislite si, kako “Zalostno je to bilo, celih pel ur tako popotvali!
V' Postajni smo slabo, - w,ﬂmu’ o stivih sim Ze bil v Razder-
lem (Prewald), in o iulih zvuer doma , lo je, v npki dpavi, od ktere
ll‘-‘ P”n'k vm'r mdtl hmast]

Ipavska dolipa - :N"huu‘clﬁ,
laepolqmlmbu S oo Le vender dolina
in spet: . Ipavska de ni.
avska pld """ " gty edaj naj Ipava
Ik je neb Na veke iivi,
A in nlpolle(l Ker perva in prava

'l‘nljansh rﬂa ‘? Slovenska je héi,
Menim lpndh dolina tudi v resnici kej lepa, in Se

véliko vedi ¢ 6 bi un , ko bi viharne bﬁrje ne ﬁ' ktera jo pogosto-
wa_obiskuje, kakor je udi te tri dni hudo pihala, - ko sim tam bil. Dve
uri je dolina dolga, " blizo pol ure, in Se dez Siroka, polua rodouln‘b
polj in zelenih travnikov, od vsih strahi z gorami in z obraséenimi |
obdana, je namakana od merzle Tpave, ki se pod Sv. KriZem na Gorlsko
stran oberne; na enem koncu stoji St Vid pod Nanosom , kjer je slavio
znani in nepozabljeni rajuki Verlove dolgo Zivel in umerl, na dragem
koncu Ajdovsine, na sredi pod stermo goro na izvira Ipave pa sloji lepi
in prijazni lerg lpava' lpavsko wino in sadje itd. je dale¢ okoli znano.
Pa kaj Vam boin Ipavo pepisoval ? Pridite enkrat sawi v nase. in
otoio ste. maje besede poterdili. — Pa kqmp“e;n sl E'M
ravain? — 25, sepl. upustun l”vo,‘ ! i
lam, gdwgqeh u.,nug.mpots ,
pise iz "
Mohora tako m ja, mora vsacega domor
Bog daj, da bi de mn 0 wnogo let obstalo, Ni.
Slovenci vselej radi p , dokler. se bodp'r
abrih in koristnih Mkev lako moiko p
ravno pervi knjiZici niste od moubm
uu, napevi poubno ruzveselile. Se. tedej

lfoloub pﬂ z® in mende e v ﬂ“ N " » Go-
l ;gamu bod; ndlo leto M l huc::;o-
mn vo le tudi n m Mn g
;}ris c bo temu tako, se bo"m veé¢ udoy kakor

letas o
dnoieljovendor ne mrmn-olétu,kc-uno,dajomugo
udov z nami deli, namreé, ko' bi se tudi ma zvunajno oprave



drudtvenih knjig malo bolj gledalo. Zakaj liéno éisto knjiZico
bos vselej lodej v roke vzel, Kukor samo poverhno oprasljeno. Zoperno
se ¢loveku stori, ¢e mora semlertje zamazan ali clo tako bel lisk brati,
da skorej pismen ne poznas. To prosimo druitve, v prihodnjem letu po
mogodosti popravili, da bo tudi zvunajna oprava znolrajnemu obsegu
primeena in se ¢loveku Ze na pervi pogled prikupila.

Naj mi sl. druitvo tih obéaih Zelj ne zameri! K.
* Slavni Ceski spisatel] Yenceslav Hanka je jel na Praikem
vsenéiliséu primerjajoco slovanico slovanskib nareéij razlagati, — Poleg
wPraiskih novin® je ravno te slavni Slovan od Nj. vis. ruskega  cesare-
vifa Aleksandra prejel prekrasno zlato lobacnico za njegove velike za-
sluge za slovansko literaturo. Na lici lobaénice je izobraiena podoba
kneza Ulrika, ko s poleg znane legende sv. Prokopu pribliZuje.

* Nas slavni domorodec g. prof. Miklosi¢ razlaga létos o ,pol-
ku Igorovem.®

* Mladi bulgarski spisatelj Demitri Kyriak Cankov, ki je lani prav
dobro bulgarsko slovnico izdal, misli v Sestovi novo bulgarsko
tiskarnico osnovali in nov éasopis v bulgarskem naredju izdajati zaceli.

Rotenja. Zemlja da wme poiré, ée mu odpustim. — Mozgi da se
mi posusé, ée je temu lako. — Cerni orli da ti oéi izklujejo, zapeljiv-
ka! — Mora da te zadusi. — Roka da mi sahne, ¢e sim se ga jez
dotakni!. — Nogé da mi zaslanejo, ¢e sim jaz lam bil. -~ Z jasnega da
me sirela ubije, ¢e moZ beseda nisim, — Prico da vpredem, ée to ni
res. — To babo urba. — Raji vidim, da me kaéa z devetimi glavami
vgrizne, kakor da bi se me on dolakeil. — Manj nesreéna je, de jo
kada z develimi glavami piéi, ko da bi njega za moZi dobila. — Raje
Cerni Zupi upa'dem,‘lto bi se njemu gamgrjjl;“— Da bi te mesec, da bi
le mora urbal. — Ce sim ga jaz vidil, glava da se mi koj obesi. —
Mrena da stopi dez maje oéi, e ga bom jaz Se enkral v svojim Zivlje-
aju_pogledal. — ‘ it Bl

Druztve sv. Mohora v Celoven.

Dalej so pristopili ‘sledeéi p. n. g.g. 538. g. Gr. Strukel, kapl. v
Zapotku; 534. g. Lovre Ratar, kapl. v Podmeveu; 535, g. Jan. Fiegl,
kapl. Podsabatinom blizo Gorice; 336. g. Joi. Gergolet, bogsl v Go-
rici; 537. g. Ant, Merkel, kapl. v Solkanu; 538. g. Fr. Gruden, udenec
v Gorici; 589. g. Ant. Kumar, bogsl. v Gorici; 540. g. Joi. Kumar,
kapl. v Devini; 541. g Pr. Zoratti, kapl. v Gorici; 543. ef St. Ma-
rini¢, Kapl. v Kofani; 543. g. Joi Pelicon, kapl. v Ravnicl; 544, g.
Jan. Furlani, uéitelj v Beleu;  545. g. !g Furlani, posestnik v Dornber-
gu; 546. g. Joi. Godina, komisar v Terstu; 547. g. Mikl Dolinar,
duh. upravitel u Povieru; 548. g. Jan. Podobnik, kapl. v Cernicah; 549.
M. Pirc, duh. v Novigradu; 550. g. Joi. lié, duhovnik v Buzelu;
551. g. Tom. Leve, 7upn. v Doljnivasi; 552. g. Gadp, Bertoncel, ka
Kersanu; 553. ¢. Jost. Semerl, knjigovodja v Terstu; 554. g. Fr.
Werkl, uéitelj v St. Tomazu; 555. Jan. Slegel, dijak v Ljubljani; 556.
Fr. , dijak u Ljnbljani; 557. g. Fr. Tavéar, dijak v Ljubljani,

o Madatel in tiskar: Ferd, £l Kleipmajr v Celoyen,



